
VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS -
VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FB 26GR 100/BOX

Varmint Grenades from Barnes are lead-free varmint bullets that deliver
explosive results. Originally developed for military applications, the bullet's
copper-tin composite core is highly frangible, greatly reducing the chance of
ricochets. This flat-base, hollow-cavity bullet remains intact and stabilized at
ultra-high velocities, yet fragments explosively on impact. This bullet virtually
vaporizes ground squirrels and prairie dogs, even at extended ranges. The bullet
blows up completely at high-speed impact, creating little or no exit wounds on
larger animals.

Attributes

Name: VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FB 26GR 100/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749002705
Mfr. No.: 30090
Ballistic Coefficient (G1): 0.131
Brand Style: Varmint Grenade
Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 20 Caliber
Diameter (Breech): 0.204
Diameter (in): 0.204
Grain: 26
Sectional Density: 0.089
Quantity: 100
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 86mm
UPC: 716876204267

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für VARMINT GRENADE 20
CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS

Einführung
Die VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") Flat Base Bullets von Barnes sind speziell entwickelte
VarmintGeschosse, die explosive Ergebnisse liefern. Es ist wichtig, diese Geschosse sicher und verantwortungsvoll
zu verwenden. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur Verwendung des
Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Bereich verwenden.
Halten Sie sich stets an die geltenden Gesetze und Vorschriften für den Besitz und Gebrauch von Munition in
Ihrem Land.
Verwenden Sie nur geeignete Waffen, die für 20 Caliber (0.204") Geschosse ausgelegt sind.
Bewahren Sie die Munition außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig die Munition auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor Sie sie verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während Sie mit
der Munition arbeiten oder schießen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen, insbesondere mit dem Geschosskern.
Verwenden Sie die Munition nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.
Verwenden Sie die Munition nicht für Anwendungen, die nicht ausdrücklich empfohlen werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung der Waffe:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Munition einlegen.
Überprüfen Sie, ob die Waffe in einwandfreiem Zustand ist.

Einlegen der Munition:

Laden Sie die VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") Flat Base Bullets gemäß den Anweisungen
des Herstellers Ihrer Waffe.
Achten Sie darauf, die Geschosse vorsichtig zu handhaben, um Beschädigungen zu vermeiden.

Schussabgabe:

Zielen Sie immer in eine sichere Richtung.
Betätigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schießen.

Nach dem Schießen:

Entladen Sie die Waffe nach dem Schießen immer sicher.
Überprüfen Sie die Munition auf Beschädigungen und entsorgen Sie beschädigte Geschosse sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Munition gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Lagern Sie nicht mehr benötigte Munition an einem sicheren Ort, bis sie ordnungsgemäß entsorgt werden
kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Sicherheitsfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
zuständige Behörde in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Gefahren abdecken. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Munition sicher und verantwortungsbewusst verwenden.



Varmint Grenade 20 Caliber (0.204") Flat Base Bullets
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Varmint Grenade 20 Caliber (0.204") Flat Base Bullets by Barnes. These leadfree
varmint bullets are designed for superior performance and safety. This guide provides essential safety information to
ensure proper usage and handling of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's specifications.
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.
Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for updates on product safety and recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only in firearms that are specifically designed for 20 caliber ammunition.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.
Ensure the firearm is in good working condition and properly maintained.
Do not use damaged or corroded ammunition.
Avoid firing near flammable materials or in enclosed spaces without proper ventilation.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage
Before using the Varmint Grenade bullets, read the firearm’s user manual for compatibility and safety
instructions.
Load the bullets according to the firearm manufacturer's guidelines.
When ready to fire, ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
Confirm that the area is clear of people and animals before firing.
After firing, inspect the firearm and ammunition for any signs of damage or malfunction.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged ammunition according to local regulations.
Do not throw ammunition in regular trash.
Contact local authorities or a licensed disposal facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
service.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of those around you are of utmost
importance. Always prioritize responsible handling and usage of ammunition.





Guía de Instrucciones de Seguridad para VARMINT
GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para las balas VARMINT GRENADE de Barnes. Este documento
está diseñado para proporcionarte información clara y sencilla sobre el uso seguro de este producto. Por favor,
sigue todas las instrucciones y precauciones para garantizar una experiencia de uso segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma y el tipo de uso que planeas.
Mantén las balas fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Inspecciona las balas antes de usarlas. No utilices balas dañadas o defectuosas.
Sigue las leyes locales y regulaciones sobre la posesión y uso de municiones.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:
Las balas pueden causar lesiones graves si se manejan incorrectamente.
El riesgo de rebotes puede aumentar si se disparan contra superficies duras.

Instrucciones para Evitar Peligros:
No dispares en áreas donde haya personas o animales no deseados.
Asegúrate de que tu campo de tiro esté despejado y que no haya obstáculos.
No utilices las balas en armas que no estén diseñadas para el calibre correspondiente (20 Caliber).

Advertencias Específicas:
Este producto no es adecuado para menores de edad. Mantén las balas fuera del alcance de los niños.
No uses las balas para caza de especies protegidas o en áreas donde esté prohibido.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:
Asegúrate de que tu arma esté en buenas condiciones y limpia antes de cargar las balas.
Carga las balas en el cargador de acuerdo con las especificaciones del fabricante de tu arma.

Uso:
Antes de disparar, verifica que el área esté libre de personas y animales.
Usa siempre una postura estable y un agarre firme en el arma.
Apunta siempre en dirección segura y nunca hacia ti o hacia otros.
Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

Instrucciones de Desecho
Las balas no utilizadas deben ser almacenadas en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa y la
humedad.
Si necesitas desechar balas defectuosas o no utilizadas, consulta a las autoridades locales sobre las
regulaciones de desecho de municiones.
Nunca tires balas en la basura común. Busca centros de reciclaje o desecho de municiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado.

Recuerda que el uso responsable y seguro de las balas es fundamental para tu seguridad y la de quienes te rodean.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier problema a las
autoridades competentes.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso dei Proiettili Varmint
Grenade 20 Caliber

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per i proiettili Varmint Grenade 20 Caliber (0.204") Flat Base di Barnes. Questa
guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, rispettando le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti. È importante seguire queste istruzioni per minimizzare i rischi e garantire la sicurezza durante
l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i proiettili Varmint Grenade solo con armi da fuoco compatibili e autorizzate.
Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.
Tieni i proiettili fuori dalla portata dei bambini e di altri individui non autorizzati.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso di armi da fuoco.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica sempre che l'arma sia scarica prima di caricare i proiettili.
Non utilizzare i proiettili Varmint Grenade per scopi diversi da quelli previsti, come la caccia o il tiro al
bersaglio.
Non sparare in direzione di persone, animali o proprietà non autorizzate.
In caso di malfunzionamenti, non tentare di smontare l'arma; contatta un professionista qualificato.
Non utilizzare i proiettili in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'arma:

Assicurati che l'arma sia pulita e in buone condizioni di funzionamento.
Controlla che il calibro dell'arma corrisponda a quello dei proiettili (20 Caliber).

Caricamento dei proiettili:

Apri il caricatore dell'arma.
Inserisci i proiettili Varmint Grenade nel caricatore, assicurandoti che siano orientati correttamente.
Richiudi il caricatore e assicurati che sia ben fissato all'arma.

Sparare:

Posizionati in una zona di tiro sicura, lontano da persone e animali.
Mira e controlla l'area circostante prima di sparare.
Esegui il colpo seguendo tutte le norme di sicurezza.

Dopo l'uso:

Scarica sempre l'arma dopo l'uso e riponi i proiettili in un luogo sicuro.
Pulisci l'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i proiettili usati o avariati in spazi pubblici o in ambienti non autorizzati.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i proiettili e le munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida per garantire un'esperienza di tiro
sicura e responsabile.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków VARMINT
GRENADE 20 CALIBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FB 26GR. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zgodności z regulacjami bezpieczeństwa Unii
Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj pociski w suchym, chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Nie używaj pocisków, które wykazują oznaki uszkodzenia lub korozji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyłącznie w broni palnej, która jest zgodna z kalibrem 20.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Upewnij się, że miejsce strzelania jest wolne od przeszkód i znajduje się w bezpiecznej odległości od innych
osób.
Nie pozostawiaj broni bez nadzoru, gdy jest załadowana.
Zachowaj ostrożność przy ładowaniu i rozładowywaniu broni.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi swojej broni palnej.
Sprawdź, czy pociski są odpowiednio umieszczone w komorze broni.
Upewnij się, że mechanizm spustowy działa prawidłowo przed oddaniem strzału.
Po zakończeniu strzelania, zawsze sprawdź, czy broń jest rozładowana.
Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby zapewnić ich integralność.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Nie wyrzucaj uszkodzonych pocisków do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją materiałów niebezpiecznych w celu uzyskania
informacji o bezpiecznej utylizacji.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji amunicji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz dostęp do wszystkich niezbędnych informacji przed
skontaktowaniem się.

Podsumowanie
Pociski VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FB 26GR są zaprojektowane z myślą o wydajności i
bezpieczeństwie. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas ich użytkowania.



BARNES VARMINT GRENADE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BARNES VARMINT GRENADE tuotteiden turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja ja
ohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön, asennukseen, hävittämiseen sekä yhteydenottoon lisätietoja varten. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä käytetään vastuullisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä ainoastaan suositeltuja aseita ja tarvikkeita tuotteen kanssa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käsittelet tai ammut tuotteella.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja vapaana esteistä.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjillään.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen käyttöohjeet eivät ole selvät.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumiseen liittyen.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että tuote on oikean kaliiperin mukainen (20 Caliber).
Varmista, että luodit sopivat aseeseesi ja että ne ovat yhteensopivia.
Lataa luodit aseen latausohjeiden mukaisesti.
Älä koskaan ylikuormita asetta tai käytä yli suositellun painon (26 gr) luoteja.
Kun käytät tuotetta, varmista, että ympärilläsi on riittävästi tilaa ja että voit ampua turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt luodit ja pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotteita kotitalousjätteiden mukana, jos paikalliset säännöt sitä kieltävät.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos tarvitset lisätietoja tuotteesta tai turvallisuusohjeista, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
lisätiedot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät BARNES VARMINT GRENADE tuotteita. Noudata näitä
ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



1.  
2.  
3.  

4.  

Säkerhetsinstruktioner för VARMINT GRENADE 20
CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS från Barnes. Denna produkt
är designad för att ge explosiva resultat vid jakt på skadedjur. För att säkerställa säker användning och följa EU:s
allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) har vi sammanställt följande säkerhetsinstruktioner. Vänligen läs
igenom dessa noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunitionen på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Förvara ammunitionen på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick och korrekt underhållet innan användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande jakt och användning av ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid avfyrning av ammunition.
Kontrollera att ingen person eller djur befinner sig i närheten av skottområdet.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Lär dig och följ alltid korrekt avfyrningsteknik.
Var medveten om omgivningen och potentiella risker vid avfyrning.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera ammunitionen: Kontrollera att varje kula är i gott skick och inte har några synliga skador.
Ladda vapnet: Följ tillverkarens instruktioner för att ladda vapnet korrekt.
Sikta och avfyra:

Rikta vapnet mot det avsedda målet.
Kontrollera att området är fritt från människor och djur.
Avfyra ammunitionen genom att trycka på avtryckaren.

Efter användning:
Rengör vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Förvara ammunitionen på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta aldrig ammunition i vanlig soptunna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av ammunition och skjutbanor.
Om ammunitionen är skadad eller defekt, kontakta en professionell för säker bortskaffande.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT
BASE BULLETS, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens officiella hemsida.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro použití střel VARMINT
GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS

Úvod
Tyto bezpečnostní pokyny jsou určeny pro uživatele střel VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") od společnosti
Barnes. Je důležité dodržovat všechny pokyny a doporučení pro zajištění bezpečného používání těchto produktů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají odpovídající školení a zkušenosti.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při manipulaci se střelivem.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání střeliva.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Vždy zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu před vložením střely.
Nikdy nevkládejte střely do zbraně, pokud je zbraň namířena na někoho nebo na něco, co nechcete
zasáhnout.
Při střelbě se ujistěte, že máte jasný a bezpečný prostor pro střelbu.
Nepoužívejte střely, pokud jsou poškozené nebo pokud mají jakékoli viditelné vady.
Při manipulaci se střelivem se vyhněte extrémním teplotám a vlhkosti.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím se ujistěte, že máte správnou zbraň pro kalibr 20 Caliber (0.204").
Vložte střelu do náboje podle pokynů výrobce zbraně.
Po vložení střely vždy zkontrolujte, zda je zbraň bezpečně uzavřena.
Před každým použitím proveďte kontrolu zbraně a ujistěte se, že je v dobrém stavu.
Po střelbě vždy zkontrolujte prostor kolem sebe a ujistěte se, že je bezpečné se pohybovat.

Pokyny pro likvidaci
Střely a jejich obaly likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nikdy neodhazujte střelivo do běžného odpadu.
V případě nebezpečného odpadu se obraťte na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo odborníka v
oblasti zbraní. Je důležité mít k dispozici informace o bezpečnosti a správném používání produktů.

Závěr
Dodržování těchto bezpečnostních pokynů zajistí, že používání střel VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204")
bude bezpečné a efektivní. Při jakýchkoli pochybnostech o bezpečnosti nebo správném použití produktu se vždy
obraťte na odborníka.


